PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS NR. 6F-122

Informacinés visuomenés plétros komitetas
prie Susisiekimo ministerijos

kodas — 188772433

Gedimino pr. 7, LT-01103 Vilnius

toliau ,,Perkancioji organizacija“

ir

tkio subjekty grupé, susidedanti i§ UAB ,,BGI Consulting” ir UAB ,,RAIT*,
atstovaujama UAB ,,BGI Consulting*

im. kodas 300646209

PVM kodas LT100003321112

Didzioji g. 25-6, Vilnius

toliau ,, Tickéjas”

Perkanciosios organizacijos paskelbto supaprastinto atviro konkurso ,,Elektroniniy paslaugy naudojimo
tyrimas*, atlikto vykdant mazos vertés pirkimg (Pirkimo CVPIS numeris - 230397) (toliau — Pirkimas) bei
Pirkimui Tiekéjo pateikto pasiiilymo (toliau — Tiekéjo pasitilymas) pagrindu sudaré §ig sutartj (toliau —
Sutartis):

ELEKTRONINIU PASLAUGU NAUDOJIMO TYRIMAS
SPECIALIOSIOS PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra elektroniniy paslaugy naudojimo tyrimo paslauga (toliau — Paslaugos).

1.2. Detalus teikiamy Paslaugy aprasymas pateikiamas Pirkimo dokumenty 1 priede esancioje
Pirkimo Techningje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija) ir Tiekéjo pasitlyme.

1.3. Paslaugos turi biiti atliktos Vilniuje.

1.4. Paslaugas sudaro Sios dalys:

1 lentelé. Perkamos paslaugos dalys

Eil. Paslaugos pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.
1 2 3 4
1. Elektroplnlq paslaugy naudojimo tyrimo 2015 m. | 1 paslauga
pusmetj paslauga
2. Elektroplnlq paslaugy naudojimo tyrimo 2015 m. Il 1 paslauga
pusmetj paslauga

2 straipsnis. Sutarties vykdymo pradZia ir trukmé

2.1. Sutarties vykdymo pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.

2.2. Paslaugos dalys turi biiti suteiktos tokiais terminais:

2.2.1. Elektroniniy paslaugy naudojimo tyrimas (2015 m. I pusmeéio duomenys) — iki 2015 m. liepos
20d.;

2.2.2. Elektroniniy paslaugy naudojimo tyrimas (2015 m. II pusmecio duomenys) — iki 2015 m.
gruodzio 15 d.

3 straipsnis. Sutarties kaina

3.1. Paslaugos daliy kainos:



3.1.1. Elektroniniy paslaugy naudojimo tyrimo (2015 m. I pusmecio duomenys) kaina yra 2 619,65
Eur (du tikstanciai Sesi Simtai devyniolika eury ir SeSiasdeSimt penki centai), i§ kuriy PVM sudaro 454,65 Eur
(keturi Simtai penkiasdeSimt keturi eurai ir SeSiasdeSimt penki centai);

3.1.2. Elektroniniy paslaugy naudojimo tyrimo (2015 m. II pusmecio duomenys) kaina yra 2 619,65
Eur (du tikstanciai Sesi Simtai devyniolika eury ir SeSiasdeSimt penki centai), i$ kuriy PVM sudaro 454,65 Eur
(keturi Simtai penkiasdeSimt keturi eurai ir SeSiasdeSimt penki centai).

3.2.  Sio straipsnio 3.1 dalyje numatyta maksimali mokéjimo suma.

3.3. Tiekéjui uz suteiktas Paslaugas mokétinos Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos (jkainiai) dél
kainy lygio pasikeitimo ir mokesciy pasikeitimo (i§skyrus PVM) nebus perskai¢iuojamos. Sutartyje nurodytos
fiksuotos kainos (jkainiai) gali buti perskai¢iuojamos jas didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei pasikeicia
PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje
nurodytoms fiksuotoms kainoms (jkainiams) ir tai yra nuo perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo
nepriklausanti aplinkybé. Kainy perskaiCiavimas atlickamas per vieng ménesj nuo PVM mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimy jsigaliojimo dienos. Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos (jkainiai)
gali buti didinamos arba mazinamos tik tokia suma, kokia jos atitinkamai padid¢ja arba sumazeja dél Sioje
dalyje nurodyty teisés akty, reglamentuojanciy PVM mokéjima, pasikeitimy. Sutartyje nurodytos fiksuotos
kainos (jkainiai) gali biiti pakeistos tik Sutarties Saliy raSytiniu susitarimu, pasirasytu Saliy jgalioty atstovy ir
patvirtintu Saliy antspaudais. PerskaiCiuotos fiksuotos kainos (jkainiai) jsigalioja sekancig dieng po to, kai Salys
raSytiniu susitarimu, nurodytu $ioje dalyje, jas pakeicia.

4 straipsnis. Paslaugy priémimas, atsiskaitymo tvarka

4.1. Paslaugos priimamos ir uz jas atsiskaitoma tokia tvarka:

4.1.1. Tiekéjas, suteikes Specialiy pirkimo sutarties salygy 1 straipsnyje nurodytg Paslaugos dalj,
rastu informuoja apie tai Perkanciaja organizacija ir pateikia Tiekéjo pasiraSyta Paslaugos dalies atlikimo akta,
Paslaugos dalies rezultatus, ataskaita apie atliktus darbus ir, jei reikia, kitus Techniniuose reikalavimuose
nurodytus dokumentus. Tuo atveju, jei Paslaugos dalis suteikta tinkamai, Perkancioji organizacija priima
Paslaugos dalj ir pasiraso Paslaugos dalies atlikimo aktg ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
informacijos apie Paslaugos dalies suteikimg ir Paslaugos dalies rezultaty gavimo dienos;

4.1.2. Tuo atveju, jei Paslaugos dalis yra suteikta netinkamai ir/ar nekokybiskai ir/ar neatitinka
Techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, Perkancioji organizacija per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
informacijos Paslaugos dalies suteikima ir Paslaugos dalies rezultaty gavimo dienos rastu (faksu, elektroniniu
pastu) informuoja apie Siuos triikumus Tiekéja, o Tiekéjas jsipareigoja iStaisyti triikumus per 10 (desimt) darbo
dieny, nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas susitarty kitaip. Jeigu Tiekéjas per Sioje dalyje nustatytg
terming dél savo kaltés nepasalina tritkumy, Perkancioji organizacija gali isp&jusi Tiekeja pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny vienaSaliskai nutraukti Sutartj;

4.1.3. Jei per $io straipsnio 4.1.1 ir 4.1.2 dalyse paminéta 10 (deSimties) darbo dieny nuo Paslaugos
dalies suteikimo ir Paslaugos dalies rezultaty pateikimo Perkanciajai organizacijai dienos terming Perkancioji
organizacija nepasiraso Paslaugos dalies atlikimo akto ir raStu (faksu, elektroniniu pastu) nenurodo suteikty
Paslaugos dalies trukumy, kuriuos turéty istaisyti Tiekéjas, tai laikoma, kad Paslaugos dalis yra tinkamai
suteikta ir priimta Perkanciosios organizacijos ir, kad Paslaugos dalies atlikimo aktas yra pasiraSytas paskuting
minéto 10 (deSimties) darbo dieny termino diena.

4.1.4. Salims pasirasius Paslaugos dalies atlikimo akta, Tiekéjas pateikia Perkanciajai organizacijai
saskaitg faktiirg, kurioje nurodomos Perkanéiajai organizacijai suteikta Paslaugos dalis bei Paslaugos dalies
kaina. Mokéjimas uz Paslaugos dalj pagal Tiekéjo saskaita-faktirg atlickamas véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Tiekéjo saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

5 straipsnis. SusiraSinéjimas

5.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi biiti rasomi
lietuviy kalba ir siunciami §iais adresais:

3 lentelé. Saliy kontaktiniai duomenys

Perkancioji organizacija Tiekéjas
Adresas Gedimino pr. 7, LT-01103, Vilnius Didzioji g. 25-6, Vilnius
Telefonas +37052665161 +37052153969
Faksas +37052665180 +37052154837
El. pastas info@ivpk.It Jonas@bgiconsulting.It




6 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

6.1. Sutartj sudaro Sie dokumentai, kurie ¢ia yra iSvardinti pagal svarba:

6.1.1. Sutartis ir Sutarties salygos;

6.1.2. Techniné uzduotis, Perkanciosios organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino i$siysti
paaiskinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje protokolai (jei jy bus);

6.1.3. Tiekéjo pasiiilymas ir Perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti pasitilymg bei Tiekéjo
pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus), bei sitilomy darbuotojy, atsakingy uz
atitinkamos Sutarties jvykdyma, sarasas ir jy kvalifikacija jrodantys dokumentai;

6.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais. NeaiSkumo ar prieStaravimo
atveju, vadovaujamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

7 straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Sutarties Salys pasiraso Sutart]j ir Tiekéjas pateikia Sutarties
Ivykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

7.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, Jonas Jatkauskas Vardas, Raminas Cepaitis
pavardé: pavardé:
Pareigos: VieSosios politikos skyriaus Pareigos: direktorius

vadovas (atstovaujantis

tiekéja pagal jgaliojima Nr.

1G/14-003)
Parasas: Parasas:

Data: 2015-06-18 Data: 2015-06-18



BENDROSIOS PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. AiSkinimai

1.1. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali buiti naudojami sutarciai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, zodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriskosios giminés Zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirkSciai.

1.3. Esant kokiems nors prieStaravimams ar neatitikimams tarp Siy Bendryjy paslaugy pirkimo
sutarties salygy ir Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties sglygy, pastarosios yra virSesnés.

2 straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

2.2. Sutarties kalba apibréziama Specialiyjy pirkimo sutarties salygy 7 straipsnio 7.2 dalyje. Visi
dokumentai, kuriuos Tiek¢jas privalo pateikti vykdydamas Sutartj, turi biiti pateikiami Specialiyjy pirkimo
sutarties salygy 7 straipsnio 7.2 dalyje nurodyta kalba.

3 straipsnis. [spéjimai ir praneSimai rastu

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiras§inéja Sutartyje numatyta
kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
raStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

3.4. PranesSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

4 straipsnis. Isipareigojimy pagal Sutartj perleidimas

4.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio
rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

5 straipsnis. Perkanciosios organizacijos teisés ir pareigos

5.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja saziningai ir tinkamai vykdyti Sutart;.

5.2. PerkancCioji organizacija bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam visg informacija, kurios
pastarasis gali pagrjstai paprasyti, kad galéty vykdyti Sutartj. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grazinami Perkanciajai organizacijai.

5.3. PerkancCioji organizacija turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, siekdama uztikrinti greitg ir efektyvy Paslaugos teikima.

5.4. PerkancCioji organizacija privalo Sutartyje nustatytomis salygomis, laiku apmokéti Tiekéjo
pateiktas saskaitas-fakttiras.

6 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekejas jsipareigoja tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutart].

6.2. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Perkanciajai organizacijai pagal Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teis¢ j Paslaugy
teikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti Tiekéjo pasiilyme numatyty eksperty/specialisty dalyvavima
teikiant Paslaugas.

6.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Perkanciaja organizacija apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei
tvarka.

6.6. Tiekéejas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir



uztikrinti, kad Tiekéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas atlygina Perkanciajai
organizacijai tiesioginius nuostolius, jei dél Tiekéjo kaltés Tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
vykdydami Sutartj nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkanciajai
organizacijai buity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

6.7. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su Sutarties
vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Perkanciosios organizacijos nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis
apie tai praneSa Perkanciajai organizacijai per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos.

6.8. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir kiekvienas
atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Perkanciosios organizacijos valstybés jstatymus ir
kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i$ partneriy atstovauti santykiuose su Perkancigja
organizacija. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty
partneriy keitimas yra laikomas Sutarties pazeidimu.

6.9. Tiekéjas jsipareigoja nenaudoti Perkanciosios organizacijos Paslaugy Zenkly ar pavadinimo
jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

6.10. Tiekéjo atsakomybés Perkanciajai organizacijai suma nevirSija Sutarties vertés, i$skyrus jei
atsakomybé kyla dél Tiekéjo tycios ar didelio neatsargumo

6.11. Tiekéjas atsako tik uz tuos ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie yra tiesiogiai susij¢
su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu.

6.12. Kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Perkanciajai organizacijai
pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Paslaugy teikimu.

6.13. Tiekéjas neatsako uz jokius ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar zala, kurie atsiranda dél Siy
priezasciy:

6.13.1. Perkancioji organizacija nesiima reikiamy veiksmy Tiekéjo rekomendacijoms vykdyti ar
nepaiso Tiekéjo pagristy rekomendacijy, arba liepia Tiekéjui vykdyti nurodyma, kuriam Tiekéjas priestarauja
arba dél kurio stipriai abejoja; arba

6.13.2. Perkanciosios organizacijos atstovai, darbuotojai arba rangovai, kuriy veiklai buvo numatyta
Tiekéjo priezitira, netinkamai vykdo Tiekéjo nurodymus.

6.14. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje.

7 straipsnis. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

7.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, atsiradusios vykdant Sutart]j, jskaitant autorines turtines
ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taCiau iSskyrus neturtines intelektines teises), yra
Perkanciosios organizacijos nuosavybé. Sutartimi Tiekéjas kartu su visais rezultatais visam laikui perduoda
Perkanciajai organizacijai Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1
dalyje nurodytas i§imtines autoriy turtines teises j autoriy teisiy objektus atsiradusius vykdant Sutartj Lietuvoje
ir uz jos riby bei leidzia Perkanciajai organizacijai naudoti minétus autoriy teisiy objektus visais Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nurodytais buidais, jei suteikiant
Paslaugas sukuriami rezultatai ar jy dalis yra autoriy teisiy objektai pagal Lietuvos Respublikos autoriy teisiy
ir gretutiniy teisiy jstatymg.

7.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo nuostoliy,
kylanciy dél Tiekéjo padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés
zenkly naudojimo, pazeidimy, kiek tai susij¢ su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés.

7.3. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Perkanciajai organizacijai apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys
ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo
ar jtariamo pazeidimo.

8 straipsnis. Darbuotojai ir jranga
8.1. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad jo pasitilyme nurodyti darbuotojai blity apripinti visa
jranga ir priemonémis, reikalingomis jy pareigy pagal Sutart] vykdymui (iSskyrus darbo jranga ir priemonés,

kurias jsipareigoja suteikti Perkancioji organizacija).

9 straipsnis. Tiekéjo darbuotojai, jy keitimas



9.1. Tiekéjas neturi teisés keisti specialisty (darbuotojy) be Perkanciosios organizacijos rastiSko
sutikimo.

9.2. Apie tai, kad Perkanciosios organizacijos patvirtintas specialistas (darbuotojas) del ligos, darbo
santykiy pasibaigimo ar pan., negali teikti Paslaugy, Tiekéjas Perkanciaja organizacijg rastu privalo informuoti
ne véliau kaip kitg diena po to, kai tai suzino.

9.3. Jei tenka keisti specialistg (darbuotoja), nurodyta Tiekéjo pasitilyme, kandidatas j jo vieta privalo
atitikti Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui numatytus kvalifikacinius reikalavimus. Apie sitiloma
kandidata j kei¢iamo specialisto (darbuotojo) vieta Tiekéjas Perkanciaja organizacijg informuoja rastu, kartu
pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacija pagrindziancius dokumentus.

9.4. Jei Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai
paaiskéja, kad specialistas (darbuotojas) negali teikti Paslaugy, i jo vieta nepaskiria kito asmens su tokia pat
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Perkancioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutartj.

9.5. Sutarties vykdymo eigoje Perkancioji organizacija gali inicijuoti specialisto (darbuotojo), kuris
netinkamai atlieka Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydama tokio praSymo motyvus.

9.6. Papildomas islaidas, patirtas dél specialisty keitimo, atlygina Tiekéjas.

10 straipsnis. Sutartiniy terminy nesilaikymas

10.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Paslaugas per Sutartyje nustatyta laikotarpj,
Perkancioji organizacija gali, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutartj, pareikalauti 0,03 % dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekvieng uzdelsta
dieng, skaiciuojant nuo Sutartyje Paslaugai teikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai visos Paslaugos
buvo faktiSkai suteiktos, arba uz Sio laikotarpio dalj. Bet kokiu atveju Tiekéjas turi suteikti Paslaugas per
Sutartyje nustatytg Sutarties vykdymo laikotarpj.

11 straipsnis. Sutarties pakeitimai

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
itvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas.

11.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pate1kt1 motyvuota raitiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teis¢ priklauso Perkan¢iajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

11.3. Vykdant Sutart] gali buti atlieckami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdZziui,
pirkimo Sutarties Saliy rekvizity aktualizavimas, redakciniy klaidy korekcijos), kurie visisSkai nedaro jtakos
Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui.

12 straipsnis. Mokéjimas ir delspinigiai

12.1. Mokéjimai atlickami eurais.

12.2. Perkancioji organizacija visas mokétinas sumas moka pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg.

12.3. Tiekéjui mokama Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties salygy 3 straipsnyje nustatyta tvarka.

12.4.  Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Perkanciosios organizacijos sgskaitos
ar valstybés izdo saskaitos.

12.5. Be pateisinamy priezas¢iy Perkanciajai organizacijai nesumokéjus iki Specialiyjy paslaugy
pirkimo sutarties salygy 4 straipsnyje nustatyty terminy pabaigos Tiekéjas gali pareikalauti moketi 0,03% per
dieng nuo véluojamos sumokéti sumos delspinigius. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino
pasibaigimo dienos (5i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1¢Sos nuraSomos nuo Perkanciosios organizacijos
saskaitos.

12.6. Jei Perkancioji organizacija Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj,
Tiekéjas permokétg suma nedelsiant privalo grazinti.

12.7. Banko mokescius uz grazinamas léSas Perkanciajai organizacijai sumoka Sutarties Salis, dél
kurios kaltés atsirado permoka.

13 straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas



13.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo susitarimu Sutarties Saliy Sutartyje numatyty
jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas gali biti sustabdomas dél svarbiy, objektyviy, nuo Sutarties Saliy
nepriklausan¢iy ir sutarties pasiraS§ymo metu nezinomy aplinkybiy (iSskyrus nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes) kuriai nors Sutarties Saliai nesant galimybiy tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus.

13.2. Jei Sutarties vykdymas dél §io straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy sustabdytas daugiau nei
60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali praneSimu Sutarties $aliai, kurios iniciatyva
sustabdytas Sutarties vykdymas, pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny. Jei per nurodyta 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny terming Sutarties vykdymas neatnaujinamas,
prane$img dé¢l Sutarties vykdymo atnaujinimo pateikusi Sutarties Salis turi teis¢ Sutart] nutraukti Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 14 straipsnio 14.7 dalyje numatyta tvarka.

13.3. Sutarties vykdymas dél nenugalimos jégos (force majeure) gali biiti sustabdomas Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 15 straipsnyje numatyta tvarka.

13.4. Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél Siame straipsnyje nurodyty
aplinkybiy, i Sutarties vykdymo terming nejskaiciuojamas.

14 straipsnis. Sutarties nutraukimas

14.1.  Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama j teismg ir jspé&jusi Tiekéja pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, neprarasdama teisés j susidariusiy nuostoliy atlyginimg gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

14.2.1. Tiekéjas i$ esmés pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus (nustatant ar Tiekéjas i§ esmés
pazeidé savo sutartinius jsipareigojimus vadovaujamasi LR civilinio kodekso 6.217 str. 2 d.);

14.2.2. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos leidimo;

14.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy;

14.2.4. jei, kaip numatyta Sutartyje Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai
paaiskéja, kad specialistas negali teikti Paslaugy i jo vieta nepaskiria kito Sutartyje jtvirtintus reikalavimus
atitinkancio asmens;

14.2.5. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.6. kai per Perkanciosios organizacijos nustatyta papildoma terming, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 7 (septynios) darbo dienos (terminas skai¢iuojamas nuo praneSimo apie minétg terming iSsiuntimo
registruotu laiSku Tiekéjui dienos), Tiekéjas nejvykdo Sutarties ir néra nustatoma, kad Sutarties nevykdymas
yra susijes su nenugalimos jégos aplinkybémis arba taip atsitiko dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

14.2.7. kai Tiekéjas pazeidzia jsipareigojimus, nustatytus Bendryjy pirkimo sutarties salygy 18
straipsnyje.

14.3. PerkancCioji organizacija turi teise, netaikydama Sio straipsnio 2 dalyje numatyto 14
(keturiolikos) dieny jspéjimo termino ir neprarasdama teisés j susidariusiy nuostoliy atlyginima, nutraukti
Sutart] tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima ar avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg iSdaves
tkio subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, kai Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties
ivykdymo uztikrinimu ar avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimu, i$skyrus atvejus, kai Sutarties jvykdymo
uztikrinimu ir avansinio mokéjimo gragzinimo uztikrinimu pasinaudojama dél to, kad nutraukiama Sutartis,
arba nepasiraSomas Paslaugy atlikimo aktas, o Tiekéjas, Perkanciajai organizacijai raStu pareikalavus,
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimo Sutartyje
nustatyta tvarka.

14.4. Perkancioji organizacija gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj LR civilinio kodekso 6.721 str. 1
d. nustatyta tvarka. Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus
sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.

14.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Perkancigja organizacija gali
nutraukti Sutartj, jei Perkancioji organizacija ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja
atlikti mokéjima arba vykdyti kitg sutartinj jsipareigojima daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas apie vélavimg bent karta pranesé Perkanciajai organizacijai. Tokio nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija atlygina Tiekéjui jo patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali
vir§yti bendros Sutarties kainos.

14.6. Tiekéjas, ispéjes Perkanciajg organizacija prie§ 60 (SeSiasdeSimt) dieny, turi teis¢ nutraukti
Sutartj atsiradus svarbioms nuo Tiekéjo nepriklausanc¢ioms priezastims. Tokiu atveju Perkancioji organizacija
igyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tiekéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Perkanciosios
organizacijos patirtus nuostolius.



14.7. Bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart] netaikant jspé&jimo terminy, jei Sutarties
vykdymas sustabdytas daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, kaip tai numatyta Bendryjy pirkimo
sutarties salygy 14 straipsnio 14.2 dalyje, o Sutarties Saliai rastu kreipusis dél Sutarties vykdymo atnaujinimo
1 Salj, kurios iniciatyva Sutarties vykdymas sustabdytas, pastaroji per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
Sutarties vykdymo neatnaujina. Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumokeéti Tiekéjui uz pastarojo jau
Ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo
iSlaidas.

14.8.  Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Perkanéioji organizacija parengia
ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios
organizacijos skola Tiekéjui.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, tiesioginiai
nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi iSskaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba pagal Tiekejo pateikta
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, jeigu apie patirtus nuostolius ar iSlaidas Perkancioji organizacija pranesé
Tiekéjui ir pastarasis per 14 (keturiolika) dieny nuo tokio pranesimo jy negincijo.

14.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz suteikta Paslaugg arba
Paslaugy dalj, Tieké&jas neturi teisés i kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

15 straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

15.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo isipareigojimy
pagal ja, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

15.2.  Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

15.3.  Jei kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie
aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji organizacija rastu nenurodo kitaip,
Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy budy savo
Isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

15.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy.

15.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (Simtg
aStuoniasdesSimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Sutarties $alis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie
tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

16 straipsnis. Gin¢y sprendimas

16.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teismine tvarka.

16.2. Sutarties Salys visus gin¢us stengiasi i$spresti derybomis. Kilus gincui Sutarties Salys rastu
iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilymg ginca spresti derybomis, Salis
privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Ginc¢as turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60
(SeSiasdesimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilyma ginca spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja
susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

17 straipsnis. Etika

17.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti profesinj
konfidencialuma.

17.2.  Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija reikalinga
valstybés institucijy teisés aktuose numatytoms funkcijoms vykdyti. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus



laikomas viesas informacijos apie Perkancigjg atskleidimas, jei Perkancioji organizacija pazeidzia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Paslaugy ar Paslaugy dalies atlikimo
terminus.

17.3. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar
profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy
konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi buti nedelsiant raStu pranesta Perkanciajai organizacijai.
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